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 সহীহ শামােয়েল িতরিমযী
হািদস নাারঃ ১০৭

২৫. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর িটর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمصفة خبز رسول ال باب ما جاء ف)

আরবী

دثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ ، ومحمدُ بن بشَّارٍ ، قَالا : حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ ، قَال : حدَّثَنَا

ندِ بوسالا نع دِّثحزِيدَ ، يي نب نمحدَ الربع تعمس : قَال ، اقحسا ِبا نةُ ، عبشُع

يزِيدَ ، عن عائشَةَ ، انَّها قَالَت : " ما شَبِع آل محمدٍ صلَّ اله علَيه وسلَّم من خُبزِ

. " لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قُبِض َّتح نيتَتَابِعم نيمويرِ يالشَّع

বাংলা

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর পিরবারবগ কখেনা একাধাের ২িদন পট ভের যেবর িট আহার

কেরনিন:

১০৭. আেয়শা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ওফাত পয

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর পিরবারবগ একাধাের ২িদন পট ভের যেবর িট আহার

কেরনিন।[1]

English

'Aayeshah Radiyallahu 'Anha says: "Till the demise of Rasulullah
sallallahu'Alayhi Wasallam, his family never ate a full stomach of bread
made of barley for two consecutive days".

ফুটেনাট

[1] ইবেন মাজাহ, হা/৩৩৪৬ তাহযীবুল আসার, হা/৬০৯, শারস সুাহ, হা/৪০৭৩।

বাখা

বদানতা ও দানশীলতায় রাসূলুাহ (সাঃ) িছেলন অতুলনীয়। ায় এ অবােক হণ কের নয়ার কারেণই
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তােক এপ সাদািসধা জীবন-যাপন করেত হেয়েছ। িতিন চাইেল সীমাহীন াের সােথ জীবন কাটােত

পারেতন। িক তা তাঁর পছনীয় িছল না।

lt is Possible that they may have eaten a full stomach of dates, but not of bread, where

they did not eat it for two consecutive days. A question may arise, that it is evident from

the ahadith that Sayidinah Rasulullah Sallalahu 'Alayhi Wasallam gave his wives their

expenses for a year.

There seems to be a contradiction between the two ahaadith the 'ulama have explained it

in various ways. Among these, one explanation is that, in the hadith the word 'Ahl'

(family) is extra and rneans that the expenses were for himself. It also shows that he did

not have any other provisions. A narration is related on this topic from Sayyiditina

'Aayeshah Radiyallahu 'Anha at the end of the chapter. Some 'ulama have explained it in

this manner, that he gave his wives provision, but they also, in wanting to gain thawaab

(reward), gave it away in charity. According to this humble servant there are two other

explanations that may be possible. Since it is not taken from the sayings of the great

learned, it cannot be taken as an argument or proof, but can surely be assumed. The first

is that the yearly expenses were only that much, that they did not cover the cost of

continuously eating bread for two consecutive days, but of eating bread sometimes, dates

sometimes, and at times remaining hungry. The second is that it may have been in the

form of dates. This is not denied in this hadith but that of eating bread is.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইমাম পাবিলেকশ িলিমেটড

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49021

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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